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ПРИДРУЖИТЕЛНО ПИСМО 
От: Д-р Martin Povejšil, посланик, Постоянно представителство на Чешката 

република в Европейския съюз 

До: Г-н Rafael Fernández-Pita y González, генерален директор, Съвет на 
Европейския съюз 

Дата на 
получаване: 

2 октомври 2012 г. 

Относно: Рамково решение 2005/214/ПВР на Съвета от 24 февруари 2005 година 
относно прилагането на принципа за взаимно признаване на финансови 
санкции 

— Актуализиране на уведомлението за изпълнение на Рамковото решение 
от Чешката република 

 
 

Уважаеми господин Генерален директор, 

 

В съответствие с член 20, параграф 5 от Рамково решение 2005/214/ПВР на Съвета от 

24 февруари 2005 година относно прилагането на принципа за взаимно признаване на 

финансови санкции (ОВ L 76, 22.3.2005 г., стр. 16) бих искал да Ви уведомя, че Чешката 

република измени своето национално законодателство в изпълнение на посоченото по-горе 

рамково решение. 
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Разпоредбите на Рамковото решение бяха транспонирани в законодателството на Чешката 

република с Акт 345/2007 Coll. за изменение на Акт 141/1961 Coll. (Наказателно-процесуален 

кодекс) със съответните му изменения, както и с някои други актове, които влязоха в сила на 

1 януари 2008 г. С действие от 1 януари 2012 г. някои разпоредби на националното 

законодателство за изпълнение на Рамковото решение бяха изменени с Акт 459/2011 Coll. за 

изменение на Акт 141/1961 Coll. (Наказателно-процесуален кодекс) със съответните му 

изменения, както и с някои други актове. 

 

 Във връзка с посоченото по-горе уведомление, приложено Ви изпращаме: 

 – текста на изменените разпоредби за транспониране в националното 

законодателство; 

 – консолидирания текст на законодателните инструменти на Чешката република, 

с които транспонирането се извършва и влиза в сила от 1 януари 2012 г.;  

 – декларация на Чешката република във връзка с член 16, параграф 1 относно 

езиковия режим (приложение І); 

 – уведомление от Чешката република във връзка с член 2, параграф 1, с което се 

посочват компетентните органи за случаите, когато Чешката република е 

издаващата или изпълняващата държава (приложения ІІ и ІІІ): 

 – актуализирана таблица на съответствието с подробно изложение на 

националните мерки, приети от Чешката република за транспониране на 

Рамковото решение. 

 

Бих искал също да Ви уведомя за следното във връзка с изменението на националното 

законодателство на Чешката република: 

 

Чешката република приема удостоверения, изготвени на чешки език, или придружени от 

превод на чешки. По отношение на Словашката република, Чешката република приема 

удостоверения, изготвени на словашки. 
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Когато Чешката република е изпълняващата държава, компетентният орган за приемане на 

решенията и на удостоверенията от други държави членки, както и за процедурата на 

признаване и изпълнение, е районният съд, на територията на който се намира или се е 

намирало последното постоянно пребиваване на осъденото лице, срещу което е постановено 

решението; в противен случай компетентният орган е районният съд, на чиято територия 

осъденото лице притежава имущество. Данните за връзка с районните съдилища са изложени 

в приложение 2 и приложение 3. 

 

Когато Чешката република е издаващата държава, всички съдилища в Чешката република са 

компетентни за производствата по силата на Рамковото решение. 

 

Лицето за връзка по техническите въпроси, свързани с приетото законодателство, е: 

 

Г-жа Lucie Valoušková 

mezinárodní odbor trestní 

Ministerstvo spravedlnosti České Republiky 

Тел.: +420 221 997 484 

E-mail: lvalouskova@msp.justice.cz 

работни езици: английски, немски 

 

 

(Учтив финал на писмото) 

 

(подпис) Martin Povejšil 
 

 

 

_________________ 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

 

 

Декларация  на  Чешката  република  във  връзка  с  член 16,  параграф 1  от  Рамково 

решение 2005/214/ПВР  на  Съвета  от  24 февруари  2005 г.  относно  прилагането  на  принципа 

за взаимно признаване на финансови санкции  

 

Чешката република приема удостоверения, изготвени на чешки език, или придружени от 

превод на чешки. По отношение на Словашката република, Чешката република приема 

удостоверения, изготвени на словашки. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

 

Декларация  на  Чешката  република  във  връзка  с  член 2,  параграф 1  от  Рамково 

решение 2005/214/ПВР  на  Съвета  от  24 февруари  2005 г.  относно  прилагането  на  принципа 

за взаимно признаване на финансови санкции  

 

Компетентни органи 

 

1. Когато Чешката република е издаващата държава: 

 

 – всички  съдилища  (районни  съдилища,  териториални  съдилища,  окръжни 

съдилища, висши съдилища, Градския съд в Прага, Градския  съд  в  Бърно  и 

Върховния съд); 

 

2. Когато Чешката република е изпълняващата държава: 

 

 – районните съдилища с местна компетентност. Адресите за контакт с районните 

съдилища са поместени в приложение 3; 

 

 – производствата за обжалване се разглеждат от окръжните съдилища. 

 

 



 

14900/12   6 
ПРИЛОЖЕНИЕ III DG D 2B LIMITE  BG 

ПРИЛОЖЕНИЕ III 

 

Приложение към Уведомлението от Чешката република във връзка с член 2, параграф 1 от 

Рамково решение 2005/214/ПВР на Съвета от 24 февруари 2005 г. относно прилагането на 

принципа за взаимно признаване на финансови санкции  

 

Списък на районните съдилища и данни за връзка с тях:  
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_______________ 
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